GLASVLIES / VLIES | VOILE DE VERRE / VOILE | GLASS FLEECE / FLEECE

I HINW EISEZUR VERA RBEITUNG

VORBEREITUNG: Der Untergrund muss frocken, sauber, glatt
und tragfahig sein. Alts Wandbelage und nicht tragfihige B=-
:chil:hl:ung:n entfernen, hochglanzende Anstriche aufraven
und mit einem geeigneten Haftrermitiler beschichten. Trag-
fdhige raus/ unebene Untergriande glaten. Rissef Lidher mit
Spachbelmaszse ausgleichen. Saugends Untergrands mit t
signeten Grundierungen vorbehandeln. Schimmel- kew. Pi
befall entfernen und gemah den jewsiligen Richilinien varbe-
handeln. Das unbeschichtet=Wlies nicht schleifen [ausser ggf.
bei partizll=r Beschidigunigl!

KLEBERAUFTRAG: Kleber mit Farbrelle oder Airless-Eprite-
gerat in Breite won 1-2 Bahnen gleichmiéfig und in ausrei-
chender Menge auf den Untergrund auftragen. Alternativ ist
die Verarbeitung in der Regel mit sinem Tapeziergerit |Kleis-
tergerat] miglich. Zur Verklebung gesignsten ber wer-
wenden. Aufiragsmengen sind dem Jeweiligen Technischen
Merkblatt des Wandbelags zu entnehmen. Weichzeiten sind
nicht zu beachten. Die Trocknungszeit betrdgt bei normaler
Raumntemperatur [ca. 18° C und #iner relativen Luftfeuchtig-
lositvan 409 ca. 12-24 Sturiden.

STRUKTURUNTERSCHIEDE VERMEIDEN: Nizmals gestiirzt
cder seitenwerkehrt werkl=ben. For Vliese unter 200 g'.l'm!
leine Gummispachtelversendszn. Je nach Qualitdt dierd sine
Markierung auf der Riickssite zur Oriertizrung. Der Abstand
dizser Ruckssitenmarkierung von Bahn zu Bahn betrdgt ca.
1 m. &uf Stofiverkleben: Die Bahnen missenim Nahtbereich
gut miteirander kertaktiersn.

ANDRUCKEN UMD ABSCHMEIDEM: Mit Tapezierspachtel
bei ausreichendem Drudk wollflachig blaserdrei andriicken.
Uberstande worsichtig in die Ecken dracken und entlang einer
Tapezie chiel oder sines Beschneidelineals mit sinem

rfen Cuttermesserabschneiden, ggf. wie Gblich mit einer
Tapezierschers.

BESCHICHTUNG: 1. &nstrich: Die Farbe nach kompletter
Trocknung des Wandbelags gleichmiéidig auftragen. Ver-
arb=itungsrichtlinien des Farbherstellers beacht=n. Bei auf-
stehenden Fasern ggf. Leicht nachschleifen. 2. Anstrich: Erst
rach kompletter Trecknung des 1. Farbanstriches durchfiib-
ren. Die Mobwendigkeit weiterer Beschichtungen richtet sich
rach Glanzgrad, Farbton und Beanspruchung der Oberflache.

Wichtign An zusammenhingenden Flachen nur gleiche Pre-
duktseriennummer verwenden |siehe Aufdruck AuBsnseite
Karton|. Wand-/Dedienlinge unter Zugabe won 5-10 cm =
Bahrenldnge. Jberstinde sauber abschneiden. Trokz stren-
ger Qualitdtsrichtlinizn kdnnen produktionsbedingt wereir-
zelte Fehlerauftreten. Diesewerden am'Warenrand markiert
und mit 0,5 m Langenzugabe ausgeglichen. Beanstandungen
rach erfelgter Yerlequng won mehr als 10 Bahnen kinnen
nicht anerkannt werden.

‘Weitere Details ertnehmen Sie bitte dem Technischen Merk-
blatt.

[ ONSEILS DE MISE EN DEUVRE

PREPARER LE SUPPORT 1Le support deit &re sec, prepre,
lisze et portant. Enlever tous les rewdtements murawu sistants
=t les revEtements instables. Poncer les couches de peinture
brillante puis appliquer un primaire d'accrechage appreprié.
Mieler les surfaces rugueuses ou irréguliéres. Beboucher les
fissuresfirous & L'mide d'un enduit. Pour les supports absar-
bants, effectuer un traitement préliminaire en appliquant une
sous-couche. Eliminer les attagues de moisissures etfou de
champignens et effectuer un traitement préliminaire confor-
mémenit s directives en vigueur. e pas poncer Le voile non
peint [sauf éventusllemert =il =5t partisllemert abimé ]!

EMCOLLER :&ppliquer la colle sur le mur de maniére unifarme
& l'aide d'un rouleau & peinture fibre de 12 mm ou d'un pistolet
Airless dans une largeur de 1 & 2 Lés. Il est possible également
dutiliser une ercollause. Appliquer une colle appropriée pour
toile de werre ou reviEternent mural. Pour les quantités, se ré-
Férer & |a fiche technique respective du revetement mural. Un
temps de détremipe ne doit pas &re respectE pour un encellage
mural. Le temps de séchage 8 une temperature ambiante nor-
male [ene. 16 ‘% et une humidité relative de1air de §0%] ==t de
12a 24 heures environ. He pas sppliquer en dessous de & °C.

EVITER LES IRREGULARITES DE SURFA CE 1 Ne jamais coller
en & inversés sur une méme surface. Me pas utiliser de ma-
roufleur en caoutchouc pour des voiles de moins de 200 gfm?.
Tenir compte du marquage de couleur au dos [=n fonction dela
qualité]. Les marquages s= trowvent & unie distance d'erv. 1 m.

MARDUFLER ET ARASER : Maroufler & I'side d'une spatule
pour chasser les bulles d'air, Presser svec précaution les lés
dansles an%:: etaraser le long des plinthes et des murs avec
un outberd [ame tranche et d une spatule cu d'une régle a dé-
couper, l= cas échéantavec des cissaux de tapissier.

APPLIQUER LA PEINTURE 1 Premiére couche : aprés séchage
complet du revEtement, appliquer |a peinture d= manigre
uniferme. Respecter l=s recommandations du fabricant de
peinture. Dewxigme couche : nisppliquer la s=conde couche
quaprés séchage complet de la premiére couche. La néces-
sité d'sutres couches dépend de La brillance et de La nuance
souhaitées ainsi que de la sollicitation de la surface.

Important: Toujours uiiliser des revéternents portant le méme
numiérs de s&rie sur une meme surface [czrui-ci figure sur
L'=atérieur du carton d'emballagel. Hauteur du mur/ [ongueur
du plafond +5 & 10 cm = longueur des lés. Araser Les bords.
Malgré des contriles de qualité siricts, de petites imperfec-
tions de tissage peuventapparaitre en raison du processus de
fabrication. Ces défauts sont signalés par une margue surle
berd durouleau. Une longueur de 0,5 m est ajoutée pour com-
penser chaque défaut marqué. Aucune réclamation ne peut
Etre acceptée aprés une pose de plus de 1014,

Pour plus d'informations, se référer @ notre fiche technique.
[0 PPLICATION GUIDELINES

PREPARATION: Substrates should b= dry, clean, smooth and
stable. Remove old wall coverings and unstable paints and fin-
ishes, =and down high-gloss paints to obtain a keyand apply a
suitable adhesion prometer. Sand down stable but reughfun-
even substrates. Fill cracks/holeswith a Levelling compound.
Pretreat absorbent subsirateswith a suitable primer. Remove
ary meold growth and treat in accordance with the relesant
requlations. Do not sand unpainted Aeece! [Unless it is naces-
sary to repair damaged areas)

APPLYING ADHESIWVE: Using a roller or airless sprayer,
everly apply a sufficient quantity of wallpaper paste to the
substrate, cowering an area the width of 1 to 2 drops. Alter-
natively, you can use a pasting machine in most cases. Use
suitablewallpaper paste. For quantit es, s=e the datasheet for
the respective wall covering, Soaking times do not apply. Al-
low appreac. 12— 24 hours dryingtime under normal conditions
[room bemperature approc. 18 2 Cand relative bumidity §0%].

AVOIDING TEXTUALYARIATIONS: Never paste the wall cov-
ering upside dewn or inside cut. Do not use a rubber spatu-
la on fleeces below 200 grfm?. Some products heve a handy
markon the back of thewall cevering which serves as a guide.
These marks are spaced at appreaimately 1 m imervals from
one length to the next.

PRESSING OMTO THE WALL AMD TRIMMING: Press firm-
l{ onto the surface with & wallpaper squesges, making sure
that there are no bubbles. Carefully press overlapping fabric
into the corners and cutwith a sharp knife, using a wallpaper
squesgee or cubting ruler as a guide, or just use wallpaper
SECissars.

PAINTING: .:fpy thelfuint =venly onice the wall covering has
:urnpl:t:? ed. Follow the paint manufacturer's instruc-
tions. Lightly =and dewn any raised fib=rs. Znd coat: Wait ur-
til the first coat is completely dry before applying the second
coat. The need for 8 second coat depends an tre of gloss
required and whether the surfaceis subject to heavy use.

Important: Always check to make sure that the katch numbers
are the same when applying the wall covering to adjacent ar-
eas|sesinformation an outside of bex). One drop =wall/cziling
height plus 5- 10 cm. Trim off the excess. Despite strict quali-
ty controls, eccasional production-related 15 may aCour.
These are indicated at the edge of the product and comper-
sated for byadding 0.5 m to the role length. Complaints made
aftzr more than 10drops have been hung cannct be accepted.

For further information, please refer to the technical data
sheet.

[THoPLYSMINGER OM FORARBEJDHINGEN

FORBEREDELSER: Underlaget skal waere tart, rent, glat og
beeredygltigt. Gammel veegbekledning og ikke- beeredygtige La
skal F?egneg;. blark maling gares ru gb-ghundl.cs m E'ngzgne%
primer. Beeredyqtige rujujmvre underlag skal udglaties. Rerer
oq huller skal udspartles. Sugerde underlag skal forbehandles
mezd &n egnet grunder. Fjern skimmelsvamp, =g forbebandl om-
rédarne ftar galdends reinirgslinjer. Det ubehandleds filt mé
ikke slibes [med undiagelse of partielle beskadigslser]!

KLEBERPAFBRING: Péfdr en filstreekkelig me=ngde kleber
ietlf'mt l=g lﬁ: underlageti en bredde pé 1 - 2 baner. Brug =n
malerrulle eller airless-sprijte. Kl=beren kan sedvaligris
ogs piferes ved hjelp af en klistermaskine. Brug en egnet
klz=ber. P!lfﬂ'ing:n'ﬂnidzn fremghr af wegbekl=dningens
tekniske datablad . Traskketid erikke nddvendig. Térretiden er
ca. 12 - 24 timerved normale betingelser [rumtemperatur ca.
18 7 g &0 % relativ luftfugtighed|.

UMD GASTRUKTURFORSKELLE: Materialet mi aldrig pékl=-
bes omwendt eller pi den farkerie side. Brug ikke gummispar-
teltil filt p& under 200 gfm® ALt efter kealitet er der en merk-
ning pé bagsiden. Afsfarden mellem bagsidemarkeringzrme
erca. | mirabane til bane.

PASTRYGHING 06 TILSK/ERIME: Stryg med tilstreekkeligt
tryk over hels fladens med en fapetspatel, & alls Luftbobler
presses ud. Pres cverskydende materiale forsigtigtind i hjor-
nerne, o skeer af med en skarp cutterkniv l:lm{ en tapets-
partel eller en skeerelineal, eller brug en tapetsaks.

MALIMG: 1. lag: Nir weegbekledningen er helt tar, kan den
males. Pifdr malingen i =t jewnt lag. Veer opmesrksom pd
malingproducentens forarbejdningsanvisninger. Udstikken-
de fibre kan slibes Let. 2. lag: Mal férst anden gang, nér det
ferste lag er fuldste=ndig tért. Om ﬂerlig:r: g malin
n@dvendige, afhznger af glansgrad, farvetone og overfladens
belastning.

Vigtigh Arvend altid materiale med samme produkiserie-
numimier p& sammenhengende flader |se phskriften pl yder-
siden af kartonen). Banelegde = vemg-loftsl=n gde pﬂl! 10
cmi. Skeer kanberne preecist. P4 trods af strenge kvalitetsret-
ningslinjer kan der forekomme enkelte produktionsbetingede
fejl. Disze Fejl markeres p& produktets E;nt og kempenseres
med 0,5 m =kstra l=ngde. Reklamationer efter ops=tning af
miere end tibaneranerkendes ikke.

Yderligere oplysninger findesi det teknizke datablad.
TIVERWERKING SVOORSCHRIFTEN

VOORBEHANDELING: De ondergrend moet droog, schoon,
alﬂd en draagkrachtig zijn. Oude wandbekleding en niet

raagkrachlige coatings verwijderen, hocgglanzende verfla-
gen opschuren en met een geschikt hechimiddel coaten.
Draagkrachtige ruwe [ oneHen ondergronden egaliseren.
Scheuren | gaten met plamuur wegwerken. Zuigende onder-
grenden met =en daarvoor geschikie grondering woorbehan-
delen. Schimmekrorming verwijdersn =n oversenkemstig de
deshetreffende richtlijnen woorbehandelen. et ongecoate
wlies [bebmbre everduesl bij gedeeltelijke beschadiging| niet
schuren!

LIJM AAMBREMGEN: Lijm metverirol of airless spuitpistocl
over een breedts van 1-2 banen gelijkmatig en in veldeende
heeveelheid op de ondergrend aanbrengen. Alternatief is
deargaans de= werwerking met een behangapparaat [lijmap-
paraat] mu_gelijlg.e Mask woor het verlijmen gebruik van een
ﬁesq:hikt: Lijm. D te gebruiken hoeveelheid stsat wermeld in
=t blad met technische gegewens van dewandbekleding. Met
weektijden behoeft geen rekening = worden gehouden. De
dragingstijd bedraagt bij normale kamertemperatuur |ca. 18
" en een relatiese luchtrochtigheid wan 60 ‘I:rlez. 12- 24 uur.

STRUCTUURVERSCHILLEN VOORKOMEN: Mot onderste-
bewen of gespiegeld plakken Voorvliszen onder 20 g/mTgesn
rubberspatel gebruiken. Al naargelang de kwaliteit dent een
n'ﬂrh.:rinE op de achterzijde ter orintatie. De afstand van
dez: markering op de achterzijde bedraagt wan bsan tot baan
ca 1m.

AANDRUKKEN ENAFSHIJDEN: Met woldoende druk met een
behangspatel cver het gehels cppervlak zonder blaasverming
aandrukken. Overstekende randen in de hoeken drukken en
met een scherp albreskmes langs een behangspatel of een
hehunizrlljnzuulaf:nijden. eventuesl zoals gebruikelijk met
een behangschaar.

AFWERKEM: Teverflaag: de verf na wolledige dreging wan de
wandbekleding gelijkmatig sanbrengen. Verwerkingsrichtlij-
nen van de verffabrilcant in acht nemen. Gij opstaande vezels
eventueel lichtjes naschuren. Zeverflang: pas aanbrengen ra
wolledige droging wan de 1= verflaag. Of erverders we

ten nedig zijn, is athankelijk van de glansgraad, de verftint en
de belasting van het cppervlak.

Belangrijk: Voor samenhangende oppervlakken vitsluitend
product=n met hetzelfde serienummer gebruiken kie o

druk op de buitenkanit van de kartonnen v\erpdtking].'ﬂ'ﬂm:ﬁ
plafendlen gbe met lengtetoegift van 5& 10 cm = baanlengte.

Owersiekende rande=n zorgruldig afsnijden. Ondanks strikees
lewalitesitsrichtlijnen kunnen op grond van de J:rudu:h' Ewaze
incidentels fouten cpireden. Dezeworden san de randvan het
product gemarkesrd en met 2en lengtetoegift van 0,5 m ge-
compensesrd. Reclamaties na het aanbrengenvan meer dan
10 banen kuninen nistworden erkend.

Woor verders details wordt verwezen naar het Technisch In-
formatieblad.

[ coNSEJOS DEAPLICACION

PREPARACION: Los soportes deben estar seces, limpios y
lises, y ser estables. Elimine los revestimientes murales an-
tigues, asi come las pint.lru::r los acabades inestables; Ijje
las pinturas esmaltadas y apligue un activador de adhesion
apropiado. Lije los soportes que sean estables peroque estén
asperosy desiguales. Mivelar las irregularidades mediamts el
plastecido d= fisuras o huecos. Realice un ratamisnts previo
de los sustratos absorbentes usande una imprimacion apro-
r:m:h. Elimine oualquizr moho que se haya formado y trate

superficie de acuerds con las nermas pertinentes. Ne lije
el welo sin pintar! & menos que s=a necesario reparar areas
dafmdas.

APLICACION DEL ADHESIVO, Aplicar la cola en dispersion
sobrela pared con syuda de un redillo o de ura pistola airless
sobre ura andhura de 1 6 2 tiras, d= manera homogénea y en
cantidad sufid ente. En la mayeria de los casos existe oira po-
sibilidad : uti lizar una maquira de encelar. Lhilizar el adhesie
recomendade para este producto. Para consumios, werla ficha
técnica que corresponde s este revestimiento, Los tiempos de
inmersion no sen de aplicacion. Calcule un tiempo de s=cade
de apreximadaments 12 o 24 horas en condiciones normales
[b=miperatura ambierts de aproximadamente 18° Cyhumedad
relaties del 4074,

EVITAR LAS IRREGULARIDADES DE ESTRUCTURA: Nun-
ca encole el revestimiento mural, el adhesive s= Hene que
aplicar =n |a pared directaments. Mo utilice una ::‘pe'lb.lla de
goma para los veles de gramaje inferior a 200 grfm®. Algunos
preductes estén marcades con una linsa en La cara pesterior
para que sirva de guia. Estas marcas estan espaciadas con un
intervalo aprocimadamente de 1 m.

PRESIONAR SOBRE LA PARED ¥ RECORTAR: Presione con
firmeza schre |a mdperfi:iz con una espatula para papel=s
pintados, asegurandese de que no haya burbujas. Presione
con cuidado hacia elinterior de las esquinas el tejido traslapa-
dn.rn\:’hrbelu con un ouchille afilado, empleando come guiauna
espatula parapapeles pintados o unareglade corte, osimple-
mente usande tijeras para papeles pintades.

PINTURA: 12 mano:.&f{iﬂ.l: la pintura uniformemernts uravez
que el revestimiento de |a pared se heya secado por comple-
to. Aténgase a las instrucciones del fabricante de |a pirtura.
Lij= susvemente. 2* mana: Espere hasta que la primera mana
esté completaments seca antes de aplicar La segunda mane.
Lanecesidad de una segunda mano depende delnivel d= brills
exigidey de que La superiicie esté sometida a un uso intenszo.

Impartante; Realice sismpre una comprobad on para asegu-
rarse de que los rameros de s=rie sean Los mismes cuands
apligue el revestimiente mural 8 zonas adyacentes [consulte
la informeaciin del exterior de La cajal. Una tira= altura de pa-
reditecho mas 5o 10 cm. Recorte el sabrante. A pesar de los
estrictos controles de calidad, pueden Fmd cirse defectos
ocasionales relaciorades con la preduccidn. Estos se indican
en el borde del producto y se compensan afiadienda 0.5m a la
lomgitud del relle. Ho se aceptan reclamadeones una vez colo-
cadas mas d= 10 pafins.

Para mas informacion, sirvase consultar La ficha t2mica.
[T ARBETSINFORMATIONER

FORBEREDELSE: Underlaget miliste wara torrt, rent, jamnit
och bérande. Ta bort gamla vEggbeldggningar och skikt som
inte b&r viven. Ru upp higglansiga fargskikt och stryk

n med en limp%j?prim:r.?ﬂimm till skrevliga/sjamna,
drande underlag. Jamra till sprickor och hil med spack-
elmassza. Firbehandla :.unzande underlag med en Iirnlgljg
Emnd‘l’ir\%hﬂig:nu miigel- och swampangrepp samt firbe-
andla enligt de akbaella riktlinjerna. Slipa inte d=n chelagda
glasfibervEven |utom vid parti=lla skadar]!

APPLICERING AV LIM: Applicera limmet jamint i tillracklig
miangd m ed fargrulle eller Luftritt sprutaggregat p& =n bredd
av 1= wiider ﬁund:rlﬂg:t. Som alterrativ kan du i regel
amvinda =n tapetseringsmaskin |limningsmaskin]. Arvand
ett lampligt lim. Hém1a appliceringsmangden i det t=kniska

informationsbladet till den aktuella viggb=ldggningen. Beak-
ta den tid som viderna ska ligga och dra. Torktiden &r cirka
12- 24 timmarvid normalrumstemperatur |cirka 18 *Cach en
relativ luftfuktigh=t ph 40 %).

UNDVIKEANDE AY STRUKTURSKILLMADER: Hang aldrig
wiiven upp-och-ner eller med insidan ut. Arwand inte gum-
mispatel till glasfibervEar under 200 g/m?. En markering pd
baksidan &r avsedd fir erienbering, beroende pd kvalitet=n.
#wstindet mellan markeringarna p& baksidan 8r cirka 1 m.

FASTTRYCKMING OCH SHARMIME: Tryck tillréickligt hiirt
med en tapetspatel fir att 8 ett WFdritt resultat. Tryck far-
siktigt uttapeten i hirnen ach skarav den med hjilpay en cut-
ter-kniv tillsammans med =n tapetspatel eller en skirlinl,
eventuellt med en tapetsaistallet.

MALMING: 1 strykningen: Applicera firgen jamnt ndr v
belaggningen h:-rrmrku?ehzltpgmkla lin'r%lkarkur\en: anﬁi
ningar. Efierslipa Lit= |&tt pa fibrer som sticker ut. 2:a stryk-
ningen: Gar den andra sirykningen first efter att den firsta
strykningen har torkat helt. Modvandigheten av rligare
sirykningar awgdrs av glansgraden, firgtonen ach den framti-
da pifrestningsn pli ytan.

Viktigh Arvind alltid samma proedukis=risnummer pl sam-
manh&ngande ytor [s= inyd: pd kartongens uisidal. Vaggen
eller takets [angd med «tt tillagg ph 5-10 cm = videns Langd.
Skarrenti @ndarna. Trots siranga kealitetsriktlinjer kan gzt
finnas enstaka produkticnsrelaterade fel. De markeras pd
kanten av tapeten och jEmnas ut genom etk Llingdtilligg pé
0,5 m. Reklamationer som gars efter att mer &n 'FEI 'ridzrghur
satts upp godkdnns inte.

Wierligare detaljer hittar du i det tekniska databladet.
0 wsKAZOWK DOTYCZA CE 0BRABKI

PRIYGOTOWAMIE: Podlede musi by suche, czyste, gladki=
i negne. Stare tapety i nienosne powboki usunge, polysklive
powtoki malarskie z;l'mtmii i zagrurtewac gruntemn kor-
taktowym. Krzpwizng nierownodici wygladzic, Rysy i dziury
zaszpachlowad. Chionne pedboze zagrurtewad edpowi=dnim
gruntem. Plesnie wzgl. grzyby usungc a nastgpnie podloze
abrobi¢zgodniez mﬁqtfnlmdum?.ﬂi:punmnqﬂizr
i‘ﬁaqusz;th iern punktowych uszkodzen|!

Ling nie
HAKEADAMIEKLEJU; Klej resbozyc w dostatecznej ilosci baz-
posrednio na podleds - przy pomocy watka malarskiege lub
Ei:bql.etmu - _rﬂb-lo-:finhu cdpowiadajgoemu szerokedc 1-2
w materistu, Altern ie mozna wyc sparaty ape-
cig:‘:kiegu |aparat kl:jqcm klejenia wu_zy lfﬂodpawiepéni
klej. lles kleju podana jest w stosownej karcie technicznsj
okbadziny tapetowsj. Mie trzeba czekac na aktywacje. Czas
schnigcia wynosi ok. 12-24 gedz. w nermalnej temperaturze
pomieszczenia [ok. 18 C i przywilgomodci wzglednej powie-
trza ok 60%].

UMIKAMIE ROZNIC STRUKTURALNYCH: Nigdy nie przykle-

jac strong niswlasciwg lub niszgodnie = przebiegiem wrze-
ciena. Flizeling @ gramaturze penizej 200 g'm? niz prosowad
szpachlem gumesym. W zaleznosci od produkiu na stronie
odwrotnej znajduje sig czraczenie dla oriertacji. Ddleglesd
czraczenia pemigdzy brytamiwynosick. 1 m.

DOCISKANIE | DOCINANIE: Cat ierzchri sowal
z edpowiedniy sity przy pu'nm:;spz:::helki. :hrpgd?:vj'c sig
pecherzy. Naddatki decisng de rarcdy i przy pomocy szpa-
chelki lub lineslu odcigc ostrym nozykiem, wzgl. jak powyzej
MOZY CAMmi.

MALOWANIE: Pierwsze malowani=: farbe rancsic rowno-
miernie depiero po catkowitym wysdhnigciu tapety. Prze-
strzegad dokumentaci technicznej preducenta farky. W przy-
padku m:hq;?q:h whikienek lekko je zeszlifowac. Drugie
malowanie: dopiere po calkowitym wyschnigciv pierwsze
warsbwy. Konigcznosc wykonania kelejrych warstw malo-
wania zalezy od stopnia polyskliweosci, imtenspanosci kalaru
iwymagania jakeiciowege powierzchni.

Wene: na Scianach sysiadujgoych ze scby uzywad tylko pro-
duktc'mz'bi:urnei serii [patrznadruk ra kartonie]. Ddmierzaé
pradukt o godnwi;ksﬁ o5 de 10 cm niz Sciana/sufit. Had-
datki dokbadnie i czysto edeigs. Pomimo rygerystycznej ker-
roli jakedd preduksji mogy wystapic drobne btedy. Dzaczons
=3 one ra brzegu materiaty oraz skempensowane dedatco-
wymn produktemn 05 m ra diugosci. Reklamag e po prykleje-
niu 10 iwigcejbrytow moggzostad odrzucone.

Peznstale informage zawarte sqw karcie technicznej produkiu.
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